[COLECCION ACUSTICA DE GERRIETS]

JUNO

Atencion: En la representacion de las muestras como archivos PDF, puede haber diferencias en el color por razones técnicas.
Atencao: Na representacdo das amostras como arquivos PDF, pode haver diferencas técnicas na cor por razoes técnicas.
Please note: Photos of samples shown in pdf-file may vary slightly in colour due to technical reasons.
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JUNO

JUNO es atemporal, clasico e inconfundible ~ JUNO é atemporal, classico e inconfundivel ~ JUNO is timeless, classic and unmistakable
al mismo tiempo. ao mesmo tempo. at the same time.

Las combinaciones de colores sutiimente As combinagdes de cores sutilmente The subtly coordinated colour

coordinadas subrayan el caracter exclusivo  coordenadas sublinham o carater exclusivo ~ combinations underline the high-quality,

de alta calidad y la estética sofisticada del e de alta qualidade e a estética sofisticada exclusive character and the sophisticated

tejido tefiido en hilo.

do tecido tingido no fio.

aesthetics of the yarn-dyed textile.

1a13 9404 rojo vermelho red

1a13 9302 naranja laranja orange

1a13 9304 marrdn naranja marrom laranja orange brown
1a13 9311 amarillo arena amarelo areia sand yellow
1a13 9202 gris medio cinza médio medium grey
1a13 9168 gris claro cinza claro gris grey
1a13 9122 beige bege beige

1a13 9606 azul azul blue

1a13 9604 lila rojo lilas vermelho red lilac
1a13 9626 azul oscuro azul escuro dark blue
1a13 9107 azul claro azul claro light blue
1a13 9607 turquesa turquesa turquoise
1a13 9616 azul colombino azul pombo pigeon blue
1a13 9608 azul safiro azul safiro sapphire
1a13 9716 verde azulado verde azulado blue green
1a13 9701 verde claro verde claro light green
1a13 9727 verde oscuro verde escuro dark green
1a13 9818 gris oscuro cinza escuro dark grey
1213 9833 antracita antracite anthracite
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JUNO Articulo n.°/ Item n.2/ Article number ~ 1a13-
0 AP L

Material / Material / Material 1| ggefe Ir:gel L?]Ztrﬁ['é];;er:}Lag gs @
Ancho / Largura / Width ;;:-0 o

is

2

Peso / Peso / Weight ;_F449405 S(’)lzTydz

+14.
Clase de reaccion al fuego / Classe de reagéo DIN 4102 B1 / DIN EN 13501-1 /
ao fogo / Flame Retardant Classification DIN EN 13773 / BS 5867 / M1
Largo de pieza / Comprimento da peca / +25 Ifm
Piece lengths +27.3 yds

Colores especiales a partir / Cores especiais a partir / +200 Ifm
Minimum quantity for custom dyed colours +218.7 de

~ ~
Cuidados / Cuidados / Care E ® @
1 N~

Resistencia a la luz / Resisténcia a luz / Light fastness
(EN 14465) Grado / Grau / Note 6

Resistencia a la friccion / Resisténcia a fricgéo / Pilling 4-5
resistance (EN 14465)

Resistencia a la abrasion / Resisténcia a abraséo /
Abrasion resistance (Martindale) 80.000

Oeko-Tex Standard 100

El contenido de esta ficha corresponde al estado en el momento de la impresion. Véase las informaciones mas recientes en nuestro sitio
web. Explicaciones de las normas de ignifugacion B1, M1, BS, EN, EN* y NFPA en: gerriets.com. Bajo pedido: textiles confeccionados
profesionalmente en nuestros talleres de costura. / O contetdo desta ficha corresponde ao estado no momento da impresséo. Para as
informagGes mais recentes, consulte o nosso site. Explicacdes sobre as normas de ignifugagem B1, M1, BS, EN, EN* e NFPA em:
gerriets.com. A pedido: téxteis confeccionados profissionalmente nas nossas oficinas de costura. / All information and colour specifi-
cations are valid at the time of printing. For latest product details please see the respective online data sheet. For explanation of flame
retardant standards B1, M1, BS, EN, EN* and NFPA, please go to gerriets.com. On request: Professional manufacture of our textiles in
our workshops.
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